Elections au CC / a la présidence de la FMH

Pierre-Francois Cuénoud

Titre de spécialiste Facharzttitel
Spécialiste FMH en chirurgie Facharzt FMH fiir Chirurgie

Autres qualifications

meédicales

- Fellow European Board of Thoracic and Car-
diovascular Surgeons

— Chargé de cours a la Faculté de Médecine de
Lausanne

non-médicales (y compris qualification militaire)
Lieutenant-colonel (médecin de brigade)

Langues Sprachkenntnisse
Titre: Dr méd. francais, allemand, anglais, italien Franzosisch, Deutsch, Englisch, Italienisch
Anné i 119 . - .
nnee de naissance: 1953 Activité / position professionnelle actuelle
Domicile: Sion, VS - Meédecin-chef du Département de Chirurgie
et chef du Bloc opératoire de 'Hopital de Sion

Li rorigine:
ieu d'origine — Meédecin associé a temps partiel au CHUV de

Grandvaux + Lutry, VD

Lausanne
Etat civil: marié, 2 enfants
Parti politique Partei
Mandats politiques exercés jusqu’a présent Bisherige politische Mandate (mit Zeitdauer)

(avec indication de la durée) -

Mandats de politique professionnelle

exercés jusqu’a présent (avec indication

de la durée)

- Secrétaire, président puis past-président du
College des Médecins-chefs de service de
I'Hopital de Sion (3 ans)

- Groupe de coordination valaisan de la revue
des hospitalisations (5 ans)

— Activité au sein de diverses commissions de
planification cantonale (6 ans)

- Comité de pilotage TarMed - Réseau Santé
Valais (2 ans)

- Commission des contrats du Réseau Santé
Valais (2 ans)

- Président du Groupement valaisan de '’AMPHS
(4 ans)

- Commission romande de sélection des can-
didats chirurgiens (8 ans)

— Taskforce TarMed de la Société Suisse de
Chirurgie (3 ans)

- Comité national de ’AMPHS (2 ans)

- Regent Switzerland, European Society of
Thoracic Surgeons (4 ans)
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Appartenance a des sociétés médicales

- Société Suisse de Chirurgie (SSC - SGC)

- Société Suisse de Chirurgie Viscérale (SSCV -
SGVC)

- Société Suisse de Chirurgie Vasculaire (SSCV -
SGG)

- Société Suisse de Chirurgie Thoracique (SSCT -
SGTC)

— Association Suisse pour la Chirurgie Laparos-
copique et Thoracoscopique (ASCLT -
SALTC)

— European Society for Vascular Surgery (ESVS)

— European Society of Thoracic Surgeons (ESTS)

— European Association for Endoscopic Surgery
(EAES)

- Société Médicale du Valais (SMV — WAeV)

- Foederatio Medicorum Helveticorum (FMH)

- Foederatio Medicorum Scrutantium (FMS)

- Association des Médecins Principaux d’Ho-
pitaux de Suisse (AMPHS - VLSS)

- Association des Professeurs associés et assis-
tants, des Maitres d’enseignement et de re-
cherche, des Maitres d’enseignement, des
Maitres assistants et des Privat-docents de la
Faculté de Médecine de 1'Université de Lau-
sanne (ACPAME)

Liens d'intérét (p. ex. conseils d’administra-
tion, sociétés, groupes d’intérét)

- Société Suisse de Zofingue

- Rotary International

Les intéréts que je veux défendre en tant

que membre du Comité central

En tant que représentant des médecins dirigeants

d’hopitaux au sein du Comité central, je tiens a

développer les actions suivantes :

1. Travailler intensivement au rapprochement,
amorcé récemment, entre les médecins hos-
pitaliers, particulierement ceux qui prati-
quent une activité interventionnelle et la
FMH. En effet, il est indispensable de garan-
tir la cohésion de tout le corps médical pour
permettre la réalisation de nos objectifs com-
muns.

2. Participer a l'établissement d'une politique
qui conserve l'attractivité de notre profession
a long terme, afin que la motivation de nos
assistants et chefs de clinique demeure in-
tacte et que la reléve soit assurée, tant dans le
secteur hospitalier qu’ambulatoire.

3. Contribuer a faire évoluer constamment la
réglementation pour la formation a tous les
niveaux, avec une analyse critique des cursus
en vigueur dans les pays européens et s’ins-
pirer des procédures crédibles déja en place
(par ex. examen de spécialiste en chirurgie
colo-proctologique, vasculaire, thoracique...).
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Die Anliegen, die ich als Mitglied

des Zentralvorstands vertreten will

Als Vertreter der leitenden Spitaldrzte im Zen-

tralvorstand mochte ich folgende Aktivitdten

umsetzen:

1. Intensive Unterstiitzung der vor kurzem in
Gang gesetzten Annédherung zwischen Spi-
taldrzten (besonders den interventionell
Tatigen) und der FMH. Forderung des Zu-
sammenhalts der gesamten drztlichen Kor-
poration zur Verwirklichung unserer ge-
meinsamen Ziele.

2. Mitgestaltung einer Politik, welche die Attrak-
tivitdt unseres Berufes langfristig bewahrt. Er-
haltung der Motivation unserer Assistenten
und Oberdrzte und Sicherung des Nach-
wuchses, sowohl im Spital- wie auch im am-
bulanten Bereich.

3. Beitrag zur stindigen Entwicklung der Fort-
bildungsreglementierung auf allen Stufen
verbunden mit einer kritischen Analyse der
europdisch giiltigen Verfahren und unter
Berticksichtigung von glaubwiirdigen Proze-
duren (z.B. Spezialistenpriifungen fiir kolo-
proktologische, Gefdss-, Thoraxchirurgie).
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4. Definition von klaren Kommunikationsre-
geln innerhalb unserer Korporation, mit Be-
tonung auf Sicherheit. Ausbau der Informa-
tionsfliisse zwischen allen Betroffenen unter
Anwendung einer gewissen Zuriickhaltung
im elektronischen Briefwechsel.

Beitrag zu einer angemessenen Finanzierung
der Spitalleistungen im Rahmen des Swiss-
DRG-Projektes aus Achtung fiir alle im
Spitalwesen Tatigen; dies als Mittel zur Ver-
hinderung einer Rationierung der Medizin
(zumindest einer Uberwilzung von Verant-

4. Définir des regles de communication claires
au sein de notre corporation, pour en garan-
tir la sécurité en s’assurant que I'information
circule entre tous ceux qui sont concernés
tout en s'imposant une certaine retenue dans
la transmission du courrier électronique.

5. Contribuer a obtenir un financement hon- 3.
néte des prestations hospitalieres dans le
cadre du projet SwissDRG, par respect pour
tous ceux qui travaillent dans le secteur hos-
pitalier. I s’agit la également d’'un moyen
d’empécher le rationnement, ou tout au
moins d’éviter que le corps médical ne doive wortung fir eine solche Rationierung an die
en prendre la responsabilité. Arzteschaft).

6. Amener la sensibilité du clinicien hospitalier ~ 6. Sensibilisierung der Expertenkommission fiir
respectueux de 1'éthique au sein de la Com- das Berufsgeheimnis in der medizinischen
mission d’experts du secret professionnel en Forschung aus der Sicht des auf die Ethik
matiere de recherche médicale, sans entraver Riicksicht nehmenden Spitalklinikers, ohne
les projets novateurs. die zukunftsorientierten Projekte zu verhin-

7. Faire profiter le Comité central de ma force dern.
de travail par une démarche rigoureuseet car- 7. Personliche und konsequente Unterstiitzung
tésienne, dans le respect le plus strict de la des Zentralvorstands mit strikter Respektie-
collégialité. rung der Kollegialitat.

Jacques de Haller

Titre: Dr méd.

Année de naissance: 1952
Domicile: Geneve

Lieu d’origine: Berne

Etat civil: marié

E-mail:
jdehaller@bluewin.ch

FMH
EMH ‘~ SCHWABE

Editores Medicorum Helveticorum

Titre de spécialiste
médecine générale

Autres qualifications

meédicales
médecine du travail (en cours)

non-médicales (y compris qualification militaire)

Langues

francais/allemand/anglais (parlées et écrites cou-

ramment les trois)

Activité / position professionnelle actuelle
cabinet privé

Parti politique
aucun

Mandats politiques exercés jusqu’a présent
(avec indication de la durée)
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Facharzttitel
Allgemeinmedizin

Weitere Qualifikationen

medizinische
Arbeitsmedizin (in Ausbildung)

nicht-medizinische (inkl. Militér)

Sprachkenntnisse
Franzosisch, Deutsch, Englisch (fliessend in
Wort und Schrift)

Aktuelle berufliche Téatigkeit/ Stellung
private Praxis

Partei
keine

Bisherige politische Mandate (mit Zeitdauer)
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Mandats de politique professionnelle

exercés jusqu’a présent (avec indication

de la durée)

- Comité (1984-1993) et présidence (1993-
1997) du Groupement Genevois de Méde-
cine Générale

- Comité (1997-2000) et présidence (dés 2000)
de la Société Suisse de Médecine Générale

- Comité de direction et rédaction de «Primary
Care» (depuis 2001)

Appartenance a des sociétés médicales
- Association des Médecins de Geneve
- Société médicale de Geneve

— Société Suisse de Médecine du Travail

Liens d'intérét (p. ex. conseils d’administra-
tion, sociétés, groupes d’intérét)

Les intéréts que je veux défendre en tant
que membre du Comité central

Tant les problemes internes a la FMH - sa cohé-
sion, ses structures, ses finances — que les ques-
tions politiques - le libre-choix du médecin, les
problémes tarifaires, la gestion des cofits, la pé-
nurie de médecins, la politique universitaire et
de formation — demanderont de la part des futu-
res responsables de la FMH a la fois beaucoup
d’expérience, un grand esprit d’ouverture, et de
la fermeté.

Mon expérience au service des médecins de
premier recours, une grande habitude du travail
en équipe, et la connaissance pratique de la
plupart des dossiers en cours, me permettent
d’envisager avec confiance une collaboration
constructive au sein du Comité central.

Notamment, plusieurs négociations menées
au sein de la FMH ont récemment montré que
les terrains d’entente ne manquent pas, pour
trouver des dénominateurs communs malgré
nos spécificités propres (dossiers de la psycho-
thérapie déléguée, par exemple, ou de la garantie
des droits acquis); c’est cet esprit positif, respec-
tueux et attentif, qu’il faut promouvoir mainte-
nant, entre tous les groupes de notre association
faitiere, pour retrouver une cohésion dyna-
mique.

Et puis, a 'interface entre la politique interne
de la FMH et le systeme de santé, le Comité
central aura la responsabilité de garantir pour
chacun-e de nous des conditions et une qualité
de vie qui correspondent a notre engagement et
anos responsabilités professionnelles, quelle que
soit notre spécialité (opérateurs, prestataires de

Bisherige standespolitische Mandate

(mit Zeitdauer)

- Vorstand (1984-1993) und Prasident (1993-
1997) des «Groupement Genevois de Méde-
cine Générale»

— Vorstand (1997-2000) und Prdsident (seit
2000) der Schweizerischen Gesellschaft fiir
Allgemeinmedizin

- Geschiftsleitung und Redaktion von
«PrimaryCare» (seit 2001)

Mitgliedschaften bei medizinischen
Gesellschaften

Association des Médecins de Geneve

- Société médicale de Geneve

Schweizerische Gesellschaft fiir Arbeitsmedi-
zin

Interessenbindungen (z.B. Verwaltungsrats-
mandate, Vereine, Interessengruppen)
keine

Die Anliegen, die ich als Mitglied

des Zentralvorstands vertreten will

Sowohl die inneren Probleme der FMH - ihr Zu-
sammenhalt, ihre Strukturen, ihre finanzielle
Lage — als auch die politischen Fragen - die freie
Arztwahl, die Tarifproblematik, die Bewdltigung
der Kosten, der drohende Arztemangel, die Uni-
versitéts- und Bildungspolitik — werden von den
zukiinftigen Verantwortlichen der FMH zugleich
viel Erfahrung, grosse Offenheit und Entschlos-
senheit abverlangen.

Meine gesammelten Erfahrungen im Dienste
der Grundversorger, die Gewohnheit, im Team
zu arbeiten, und die praktischen Kenntnisse der
meisten anstehenden Dossiers erlauben es mir,
zuversichtlich einer konstruktiven Zusammen-
arbeit im Dienste des Zentralvorstandes entge-
genzusehen.

Namentlich die vielen, im Schoss der FMH
gefiihrten Verhandlungen haben kiirzlich aufge-
zeigt, dass es nicht an iibereinstimmenden An-
sichten fehlt, um einen gemeinsamen Nenner —
ungeachtet der eigenen Spezifitit — zu finden
(beispielsweise die Dossiers der delegierten Psy-
chotherapie oder der Besitzstandsgarantie); die-
sen positiven Geist gilt es nun zwischen allen
Gruppierungen unserer Dachgesellschaft respekt-
voll und aufmerksam zu férdern, damit wieder
ein dynamischer Zusammenhalt entstehen kann.

An der Schnittstelle zwischen der internen
Politik der FMH und dem Gesundheitswesen
wird der Zentralvorstand die Verantwortung
dafiir tragen, dass jede(r) von uns Lebensbe-
dingungen und -qualitit vorfindet, welche
unserem Engagement und unserer beruflichen
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gestes techniques, premier recours...) et notre
lieu de travail (cabinet, médecins agréés, méde-
cins en formation...).

Enfin, vis-a-vis de I'extérieur, les dossiers qui
nous attendent vont demander une grande fer-
meté - et donc une forte cohésion du corps mé-
dical: campagne pour préserver le libre-choix du
médecin, attractivité de notre profession et lutte
contre la pénurie de médecins, cohérence du
cursus de formation pré- et postgraduée, établis-
sement d'une véritable politique nationale de la
santé, sont des exemples de domaines dans les-
quels je me réjouis de m’engager a fond!

Je suis candidat a la présidence de la FMH
Dans le contexte politique actuel, le corps médi-
cal a besoin d'un renouvellement authentique et
profond de son organisation faitiere. Je souhaite
donc exercer une présidence qui rassemble, qui
motive, et qui permette a chacun-e d’exercer la
médecine avec plaisir et fierté.

Un praticien a la téte de la FMH, ayant 1'ex-
périence tant d’'une formation en milieu hospi-
talier que de la pratique privée, permettra que
chacun-e se sente vraiment représenté-e, et que
se rassemble sur des buts reconnus en commun
toutes les énergies qui existent dans la FMH, mais
parviennent mal a s’y exprimer actuellement.

J'aimerais donc que chacun et chacune soit
convaincu-e que c’est dans la perspective de tra-
vailler maintenant pour ’ensemble du corps mé-
dical que je m’engage — avec la méme conviction
que celle que j’ai mise au service de la médecine
de premier recours, avec toute mon énergie, et
pour notre profession a toutes et a tous.

Etil faut dire aussi, a un autre niveau, que de-
puis le début des années 70, ni un médecin de
premier recours ni un médecin romand n’a preé-
sidé la FMH!

Verantwortung entsprechen, ungeachtet unserer
Spezialitit (operativ Tatige, technische Lei-
stungserbringer, Grundversorger) und unseres
Arbeitsortes (praktizierende, beamtete Arzte,
Assistenten, ...).

Die anstehenden Geschifte werden uns ge-
geniiber der Offentlichkeit eine grosse Geschlos-
senheit abverlangen — und einen starken Zu-
sammenhalt der Arzteschaft: die Beibehaltung
der freien Arztwahl und die Attraktivitdt unseres
Berufes, der Kampf gegen den Arztemangel, die
Kohérenz der Aus- und Weiterbildung, die Eta-
blierung einer echten nationalen Gesundheits-
politik sind Beispiele fiir Gebiete, auf die ich
mich freue, mich durch und durch fiir sie zu
engagieren.

Ich kandidiere fiir das Prasidium der FMH

Im aktuellen politischen Umfeld braucht die Arz-
teschaft eine echte und grundlegende Erneue-
rung ihrer Standesorganisation. Deshalb mochte
ich eine Prasidentschaft ausiiben, die vereint, die
motiviert und die es jeder und jedem erlaubt, mit
Freude und Stolz der arztlichen Tétigkeit nach-
zugehen.

Fin Praktiker an der Spitze der FMH, welcher
aufgrund seiner Weiterbildung und beruflichen
Tatigkeit Erfahrung sowohl im Spitalumfeld wie
in der Privatpraxis hat, wird es jeder und jedem
ermoglichen, sich wirklich vertreten zu fiihlen,
wird die Energien biindeln und auf gemeinsame
Ziele ausrichten, die in der FMH durchaus vor-
handen sind, aber zurzeit kaum zum Ausdruck
kommen.

Ich hoffe, jede und jeden davon zu iiber-
zeugen, dass ich mich bewerbe, weil ich fiir die
gesamte Arzteschaft arbeiten mochte — mit der-
selben Uberzeugung, wie ich das bis jetzt fiir die
Allgemeinmedizin gemacht habe, mit all meiner
Kraft und fiir unseren Beruf, fiir alle.

Und nebenbei bleibt doch zu erwdhnen, dass
seit dem Beginn der 70er Jahre weder ein Grund-
versorger noch ein Arzt aus der Romandie die
FMH prasidiert hat!
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Max Giger

Titel: Dr. med.

Jahrgang: 1946
Wohnort: Winterthur
Biirgerort: Nesslau
Zivilstand: verheiratet

E-Mail:
max.giger@hin.ch

FMH
EMH ‘~ SCHWABE

Editores Medicorum Helveticorum

Wabhlen in den ZV / fur die Prasidentschaft FMH

Facharzttitel
Innere Medizin und Gastroenterologie

Sprachkenntnisse
Deutsch (Muttersprache), Franzosisch, Italie-
nisch, Englisch

Aktuelle berufliche Tatigkeit / Stellung

- Einzelpraxis fiir Gastroenterologie und Inne-
re Medizin (etwa 40%)

— Leiter Ressort Medical Education FMH

Partei
keine

Bisherige politische Mandate (mit Zeitdauer)

— Eidgendssische Arzneimittelkommission
(seit 1997)

— Eidgenossische Rekurskommission Heilmit-
tel (seit 2002)

Bisherige standespolitische Mandate (mit

Zeitdauer)

— Zentralvorstand FMH (seit 1988)
— Ressort Medical Education (seit 2000)
— Ressort Heilmittel (seit 1997)

- Weiterbildungskonferenz fiir Arzte (1993-
2002; Président)

- Kommission fiir Weiter- und Fortbildung
(KWFB/FMH) (seit 2000; Prasident)

— UEMS Management Council (seit 2000;
Rechnungsrevisor)

- Schweizerische Medizinische Interfakultdts-
kommission (seit 1996)

- Uberregionale Ethische Kommission (UREK)
der SAMW (1992-1999)

— Zentrale Ethikkommission der SAMW (seit
2004)

- SANZ (1992-2001; Prasident)

- Stiftung fiir Arzneimittelsicherheit/ CHDM
(seit 1992; Prdsident)

- FMH Services Genossenschaft (seit 1994;
Vizeprasident)

- Ausgleichskasse medisuisse (seit 1993; Prasi-
dent)

- Pensionskasse pat-BVG (seit 2003; Prasident)

Mitgliedschaften bei medizinischen

Gesellschaften

- Arztegesellschaft des Kantons Ziirich

- Arztegesellschaft Winterthur-Andelfingen

- Schweizerische Gesellschaft fiir Gastroente-
rologie
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— Fachgesellschaft der Schweizer Gastroentero-
logen/FAGAS

— Schweizerische Gesellschaft fiir Ultraschall
in der Medizin/SGUM

Interessenbindungen (z.B. Verwaltungsrats-
mandate, Vereine, Interessengruppen)

- Dialog Ethik (Vorstand)

— Documed AG (Verwaltungsrat)

Die Anliegen, die ich als Mitglied

des Zentralvorstands vertreten will

Der Zentralvorstand ist eine Kollegialbehorde,
welche die gemeinsamen Interessen der gesam-
ten Arzteschaft zu vertreten hat. Ich mochte das
Vertrauen aller Mitglieder und aller Gruppierun-
gen der FMH gewinnen, aber ich bin nicht der
Vertreter von Partikularinteressen und kann und
will es auch nicht sein.

Als wichtigstes gemeinsames und tibergeord-
netes Anliegen der Arzteschaft betrachte ich die
selbstverantwortliche, sozial und finanziell gesi-
cherte Ausiibung des drztlichen Berufes.

Die FMH muss versuchen, in unabldssigem
und fairem Ringen den Konsens — oder wenig-
stens Mehrheiten - in den eigenen Reihen zu fin-
den. Nach aussen muss sie als disziplinierter und
hartnéckiger, aber auch als verldsslicher und
glaubwiirdiger Partner auftreten. Nur so kann sie
ihre Ziele erreichen.

Die Anliegen der Aus-, Weiter- und Fortbil-
dungliegen mir seit Jahren besonders am Herzen.
Sie sind fiir die Zukunft unserer Berufsorganisa-
tion von vitaler Bedeutung und miissen sowohl
gegen aussen als auch in den eigenen Reihen
konsequent verteidigt und durchgesetzt werden.

Ich werde weiterhin mein ganzes berufspoli-
tisches Engagement in den Dienst dieser Aufga-
ben stellen.

Ich kandidiere fiir das Prasidium der FMH
Die FMH braucht dringend Strukturen, die den
Anforderungen unserer Zeit angepasst sind.
Ich will mich fiir eine Strukturreform und fiir
die Schaffung demokratisch legitimierter und
rascher Entscheidungsprozesse innerhalb der
FMH einsetzen. Von einer gegliickten Struktur-
reform hdngt nicht zuletzt der Zusammenhalt
der FMH ab.

Noch viel wichtiger aber als die Strukturen
sind unsere Mitglieder. Sie entscheiden letztlich
uber die Zukunft und das Gedeihen unseres Ver-
bandes.

Es ist mir deshalb ein besonderes Anliegen,
die Selbstverantwortung und die gegenseitige
Achtung unserer Mitglieder nach Kriften zu for-
dern.

Les intéréts que je veux défendre en tant
que membre du Comité central

Le Comité central est une autorité collégiale
chargée de représenter les intéréts de I'ensemble
du corps médical. Certes, je souhaite gagner la
confiance de tous les membres et de tous les
groupements de la FMH, mais ne veux ni ne peux
représenter des intéréts particuliers.

Notre objectif commun majeur consiste, j'en
suis convaincu, a exercer lamédecine de manieére
responsable, sociale et financierement garantie.

La FMH doit s’efforcer sans relache de lutter
loyalement pour obtenir le consensus ou du
moins atteindre la majorité dans sesrangs. Al'ex-
térieur, la FMH doit non seulement étre consi-
dérée comme un partenaire tenace et discipling,
mais aussi comme un interlocuteur crédible et
digne de confiance.

La défense des intéréts de la formation pré-
graduée, postgraduée et continue me tient par-
ticulierement a coeur depuis de nombreuses
années. Ces intéréts revétent une importance ca-
pitale pour notre organisation de base et méri-
tent d’étre défendus avec persévérance, tant a
I'extérieur qu’a l'intérieur.

A l'avenir, je continuerai a faire preuve d'un
engagement politique et professionnel sans fail-
les dans ce domaine.

Je suis candidat a la présidence de la FMH

La FMH a un urgent besoin de structures qui ré-
pondent aux exigences de notre époque. Je tiens
des lors a m’engager en faveur de la réforme des
structures et de la mise en place de processus de
décision démocratiques fondés et rapides au sein
de la FMH. La réussite de cette entreprise dépend
surtout de la cohésion dont la FMH saura faire
preuve.

Nos membres n’en demeurent pas moins
plus importants a mes yeux que les structures, car
ce sont eux qui, en définitive, décident de I'ave-
nir et du développement de notre association.

Je tiens donc tout particulierement a pro-
mouvoir la responsabilité individuelle et le res-
pect mutuel de nos membres dans un esprit de
potentialisation des forces en présence.
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Yves Julien Guisan

Titre: Dr méd.

Année de naissance: 1941
Domicilié: L'Etivaz VD

Lieu d’origine: Avenches VD
Etat civil: marié

E-mail: Yves.guisan@hin.ch

Internet: www.yvesguisan.ch

EMH ‘'~

Editores Medicorum Helveticorum

%H\t \BF

Titre de spécialiste
Chirurgie FMH

Autres qualifications médicales
Master of Science (experimental surgery) McGill
University, Montreal, 1971

Langues
francais, anglais, allemand, espagnol

Activité/position professionnelle actuelle

- Meédecin-chef, chirurgie, Hopital du Pays-
d’Enhaut, Chateau-d’(Ex dés 1975

- Cabinet médical, chirurgie et médecine gé-
nérale, Hopital du Pays-d’Enhaut, Chateau-
d’'GEx
Médecin-délégué du District du Pays-d’En-
haut

Parti politique
Parti radical démocratique

Mandats politiques exercés jusqu’a présent

(avec indication de durée)

— Conseiller communal dés 1987

- Député 1993-1996

— Président du Conseil communal 1994

— Conseiller national des 1995

— Membre de la commission sciences-éduca-
tion-culture 1995-2003

—  Membre de la commission de sécurité 1996—
1999

—  Membre de la commission de sécurité sociale
et de santé des 1998

Mandats de politique professionnelle

exercés jusqu’a présent (avec indication de

durée)

- Bureau du Groupement des médecins hospi-
taliers vaudois des 1980

- Comité central FMH des 1988

- Délégation GRAT 1988-1994

- Commission fédérale de statistiques sani-
taires 1991-2003 (commission dissoute et
remplacée par un groupe d’experts)

— Commission cantonale de mesures sanitaires
d’'urgence des 1994

- Comité des médecins hospitaliers suisses
(VLSS) des sa création en 1996

- Vice-président FMH des 1996

- Conseil VESKA 1988-1996

- Vice-président H+ des 1996

- Délégué de la FMH a 1’Association euro-
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Facharzttitel
Chirurgie FMH

Weitere Qualifikationen
Master of Science (experimental surgery) McGill
University, Montreal, 1971

Sprachkenntnisse
Franzosisch, Englisch, Deutsch, Spanisch

Aktuelle berufliche Tatigkeit/Stellung

- Chefarzt Chirurgie, Hopital du Pays-d’En-
haut, Chateau-d’Oex seit 1975

— Medizinische Praxis, Chirurgie und Allge-
meinmedizin, Hopital du Pays-d’Enhaut,
Chateau-d'Oex

— Bezirksarzt des Pays-d’Enhaut seit 1975

Partei
Freisinnig-demokratische Partei FDP

Blsherlge politische Mandate (mit Zeitdauer)
Gemeinderat seit 1987

- Waadtldnder Grossrat 1993-1996

— Président des Gemeinderates 1994

- Nationalrat seit 1995

- Mitglied der Kommission fiir Wissenschaft,
Bildung und Kultur 1995-2003

- Mitglied der Sicherheitskommission
1996-1999

- Mitglied der Kommission fiir soziale Sicher-
heit und Gesundheit seit 1998

Bisherige Standespolitische Mandate

(mit Zeitdauer)

— Bureau des Vereins der Waadtldnder Spi-
taldrzte seit 1980

— Zentralvorstand FMH seit 1988

- GRAT-Delegation 1988-1994

- Eidgenossische Medizinalstatistik-Kommis-
sion 1991-2003 (Kommission abgeldst und
durch eine Expertengruppe ersetzt)

- Kantonale Kommission fiir sanitdre Notfall-
massnahmen seit 1994

- Vorstand der schweizerischen Spitaldrzte
(VLSS) seit der Griindung 1996

- Vizeprasident der FMH seit 1996

- VESKA-Beirat 1988-1996

- Vizeprasident H+ seit 1996

- Delegierter der FMH bei der Verbindung der
europdischen Spitaldrzte (AEMH) seit 2000
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péenne des médecins hospitaliers (AEMH)
des 2000

- Délégué au Sénat de 1’Académie suisse des
sciences médicales (ASSM)

Appartenance a des sociétés médicales

—  Membre de la Société vaudoise de médecine,
de la Société de médecine du Canton de Fri-
bourg et membre associé de la Société de mé-
decine du Canton de Berne, Kreis Thun (mé-
decin frontalier a cheval sur les 3 cantons)

- Membre de la Société suisse de chirurgie, du
College international de chirurgie, de la So-
ciété suisse de gastroentérologie, de la Société
suisse de médecine d’urgences et de sauve-
tage (SSMUS/SGNOR), du groupe de travail
pour l'arthroscopie /AGA) et de la Société
suisse de bioéthique

Liens d’intéréts
— Pro Infirmis
— Conseil des Suisses de 1'étranger

Autres intéréts

- Dédale bulloise, club cycliste, Bulle

- Société vaudoise d'histoire et d’archéologie

- Centre d'histoire et de prospective militaire
(Lausanne)

Les intéréts que je veux défendre en tant
que membre du Comité central

Nombreux sont les membres dela FMH qui n’ont
plus le sentiment d’étre défendus correctement
par leur organisation professionnelle. Une ma-
jorité s’est dégagée quant aux principes de base
de TARMED. Sa mise en ceuvre par contre a dé-
clenché une large frustration qui a ébranlé I'uni-
té du corps médical. A cela s’est ajouté la 2¢ révi-
sion de la LAMal, projet fondamentalement anti-
médical avec la clause du besoin et la perspective
de la suppression de 1'obligation de contracter.

Au Conseil national, ce projet pervers a pu
&étre repoussé le 16 décembre dernier sur ma pro-
position. Il ne faut cependant pas se faire d'illu-
sions. Cette victoire a la Pyrrhus a été obtenue
par un cumul d’oppositions contradictoires dans
lesquelles les questions qui nous tiennent a coeur
n’ont joué qu'un role minime.

Plutot que d’amorcer une nouvelle réflexion
en profondeur, la nouvelle mouture est encore
pire que la précédente. Elle fait fi des aspects hu-
mains de la médecine au profit d'une vision pu-
rement économique et industrielle qui élimine
méme le dialogue partenarial. Cette remise en
question des principes essentiels de notre pro-

— Delegierter im Senat der Schweizerischen
Akademie der Medizinischen Wissenschaf-
ten (SAMW)

Mitgliedschaften bei medizinischen

Gesellschaften

- Mitglied der Société vaudoise de médecine,
der Société de médecine du Canton de Fri-
bourg und assoziiertes Mitglied der Arztege-
sellschaft des Kantons Bern, Kreis Thun (Arzt
im Grenzbereich der drei Kantone)

- Mitglied der Schweizerischen Gesellschaft
fiir Chirurgie, des Collége international de
chirurgie, der Schweizerischen Gesellschaft
fiir Gastroenterologie, der Schweizerischen
Gesellschaft fiir Notfall- und Rettungsmedi-
zin (SSMUS/SGNOR), der Arbeitsgruppe fiir
Arthroskopie (AGA) und der Schweizerischen
Gesellschaft fiir Bioethik.

Interessenbindungen
— Pro Infirmis
— Auslandschweizerrat

Andere Interessen

- Pédale bulloise, Veloverein, Bulle

Société vaudoise d’histoire et d’archéologie
Centre d’histoire et de prospective militaire
(Lausanne)

Die Anliegen, die ich als Mitglied des
Zentralvorstands vertreten will

Zahlreiche Mitglieder der FMH haben das Ge-
fihl, von ihrer Berufsorganisation nicht mehr
korrekt verteidigt zu werden. Eine Mehrheit
sprach sich fiir das grundsétzliche Prinzip von
TARMED aus. Hingegen fiihrte dessen Umset-
zung zu einer weit verbreiteten, die Einheit der
Arzteschaft erschiitternden Frustration. Dazu
kommt die zweite Revision des KVG, welche sich
mit der Bediirfnisklausel und der Perspektive der
Aufhebung des Vertragszwanges als fundamen-
tal antimedizinisches Projekt entpuppt.

Auf meinen Antrag hin wurde diese perverse
Vorlage am vergangenen 16. Dezember vom Na-
tionalrat verworfen. Man darf sich aber keine Il-
lusionen machen. Dieser Pyrrhussieg wurde
dank einer Reihe widerspriichlicher Oppositio-
nen errungen, wobei die uns am Herzen liegen-
den Fragen lediglich eine minimale Rolle spiel-
ten.

Statt im Rahmen einer neuen Grundsatzde-
batte einen akzeptablen Kompromiss zu suchen,
wurde uns eine noch schlimmere Fassung vor-
gelegt. Darin werden die humanen Aspekte der
Medizin einer ausschliesslich wirtschaftlichen
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fession n’est pas la seule. D’autres vont suivre au
niveau de la formation pré- et postgraduée.

Méme si la profession médicale est fonda-
mentalement orientée vers le service et la
connaissance, elle doit bénéficier de conditions
de travail suffisamment attractives sous peine de
crise grave du systéme de santé. L'engagement
personnel au niveau de la formation, des soins,
de 'enseignement et de la recherche scientifique
a ses limites.

La nomination de notre ancien président au
poste de vice-directeur de 1'Office fédéral de la
santé publique crée une situation profondément
embarrassante. Cette opération vise a prendre en
otage le corps médical en otage dans une dé-
marche qu'il réprouve. Il lui appartient des lors
de mener a bien sa réforme de structures pour re-
trouver son unité afin de s’engager avec convic-
tion sur le terrain politique, a la limite méme syn-
dical.

Je suis candidat a la présidence de la FMH
Les quatre années a venir seront une période dé-
cisive pour écarter les menaces qui pesent sur
notre profession. Le défi a relever nécessite non
seulement des propositions constructives et no-
vatrices, mais aussi le maintien de relations par-
tenariales équilibrées. Ma formation, orientée
initialement vers la recherche, et ma pratique
médicale alliant une activité de médecin de pre-
mier recours a celle d’opérateur faciliteront la
compréhension nécessaire a une action de ras-
sembleur des diverses tendances et sensibilités
qui animent la FMH. Mon expérience politique
et mon mandat de Conseiller national permet-
tront de défendre en premiere ligne au Parlement
nos intéréts et notre attachement aux valeurs hu-
maines de la médecine face au redoutable tan-
dem Couchepin-Brunner. Dans ce contexte la
présidence permettrait de poursuivre dans la
continuité l'action menée jusqu’a présent.

und industriellen Vision geopfert, wobei selbst
der partnerschaftliche Dialog keinen Platz mehr
hat. Es ist nicht die einzige Infragestellung der
Prinzipien unseres Berufes. Im Bereich der pri-
und postgradualen Ausbildung werden andere
folgen.

Selbst wenn sich die Medizin grundsitzlich
zur entsprechende Kenntnisse voraussetzenden
Hilfeleistung orientiert, muss sie iiber gentigend
attraktive Arbeitsbedingungen verfiigen, sonst
schlittert das Gesundheitssystem in eine schwere
Krise. Der personliche Einsatz hinsichtlich Bil-
dung, Behandlung, Lehre und wissenschaftli-
cher Forschung hat seine Grenzen.

Die Ernennung unseres scheidenden Prisi-
denten zum Vizedirektor des Bundesamtes fiir
Gesundheit schafft eine sehr unangenehme
Situation. Dieser Vorgang will die Arzteschaft of-
fensichtlich im Zuge eines von ihr missbilligten
politischen Schachzuges als Geisel nehmen. Um
ihre Einheit wiederzufinden, muss sie die einge-
leitete Strukturreform erfolgreich abschliessen
und sich mit Uberzeugung auf dem politischen
und wenn notig gar gewerkschaftlichen Parkett
einsetzen.

Ich kandidiere fiir das Prasidium der FMH

Fiir die auf unserem Beruf lastenden Bedrohun-
gen werden die kommenden vier Jahre entschei-
dend sein. Die anstehende Herausforderung er-
fordert nicht nur konstruktive und neue Vor-
schldge, sondern auch die Beibehaltung ausge-
wogener  partnerschaftlicher  Beziehungen.
Meine urspriinglich zur Forschung orientierte
Ausbildung sowie meine medizinische, vom
Grundversorger zum Chirurgen reichende Tétig-
keit erleichtern das notwendige Verstindnis zur
Vereinigung der diversen in der FMH vorhande-
nen Tendenzen und Sensibilitdten. Meine politi-
sche Erfahrung sowie mein Nationalratsmandat
befdhigen mich, unsere Interessen und die hu-
manen Werte der Medizin im Parlament an vor-
derster Front gegeniiber dem fiir unsere Anliegen
dusserst gefdhrlichen Tandem Couchepin-Brun-
ner zu verteidigen. In diesem Umfeld wiirde es
die Prdsidentschaft erlauben, die Kontinuitat
meiner bisher im Interesse der Arzteschaft ver-
folgten Ziele wesentlich effizienter zu gestalten.
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Ludwig Theodor Heuss

Titel: Dr. med., MBA-HSG

Jahrgang: 1961
Wohnort: Basel
Biirgerort: Basel

Zivilstand: verheiratet mit
einer Arztin, 2 Kinder

E-Mail: Iltheuss@hin.ch
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Facharzttitel
Innere Medizin FMH und Gastroenterologie
FMH

Weitere Qualifikationen:

nicht-medizinische (inkl. Militér)
Nachdiplomstudium in Unternehmensfiihrung,
Universitdt St. Gallen

Sprachkenntnisse
Deutsch, Franzosisch, Englisch

Aktuelle berufliche Tatigkeit / Stellung
Oberarzt Abteilung fiir Gastroenterologie Kan-
tonsspital Basel / Universitatskliniken

Partei
nicht aktiv (FDP)

Bisherige politische Mandate (mit Zeitdauer)
keine

Bisherige standespolitische Mandate (mit
Zeitdauer)

Zentralvorstand FMH (seit 1994); Zentralprasi-
dent des VSAO (1991-1999); Vorstand Medizini-
sche Gesellschaft Basel (seit 1999); Ausschuss
KWFB und WBK (1990-1994); Rekurskom-
mission Weiterbildungstitel (1994-2001) und
Weiterbildungsstitten (seit 2002); Mitglied
der Eidgenossischen Expertenkommission tiber
die Weiterbildung der Medizinalberufe, Fleiner I
(1995-1996) und der Eidgenossischen Exper-
tenkommission fiir die Reform der Ausbildung
der akademischen Medizinalberufe, Fleiner II
(1997-1998); Mitglied des Leitenden Ausschus-
ses fiir die Medizinalpriifungen (seit 1999); Senat
der SAMW (seit 1995)

Mitgliedschaften bei medizinischen
Gesellschaften
SGIM, FAGAS, SGGH, ASGE, SGGMN

Interessenbindungen (z.B. Verwaltungsrats-
mandate, Vereine, Interessengruppen)

VR EMH AG Basel (delegiert von FMH); Stif-
tungsrat Diakoniewerk Neumiinster

Titre de spécialiste
médecine interne FMH et gastroentérologie FMH

Autres qualifications:

non-meédicales (y compris qualification militaire)
Etudes postgrades en gestion d’entreprise, uni-
versité St-Gall

Langues
allemand, francais, anglais

Activité / position professionnelle actuelle
Chef de clinique, division de gastroentérologie
et hépatologie, Hopital cantonal / cliniques uni-
versitaires, Bale

Parti politique
membre passif (PRD)

Mandats politiques exercés jusqu’a présent
(avec indication de la durée)
nul

Mandats de politique professionnelle exer-
cés jusqu’a présent (avec indication de la
durée)

Membre du comité central de la FMH (depuis
1994); ancien président de 'ASMAC (1991-
1999); membre du comité de la société médicale
de Bale (depuis 1999); membre du comité de la
CFPC et WBK (1990-1994); commissions de re-
cours pour les titres de formation postgraduée
(1994-2001) et pour le établissements de forma-
tion postgraduée (depuis 2002); membre de la
commission fédérale d’experts pour la formation
postgraduée, Fleiner I (1995-1996) et pour la ré-
forme de la formation universitaire des profes-
sions médicales, Fleiner IT (1997-1998); membre
du comité directeur des éxamens fédéraux pour
les professions médicales (depuis 1999); membre
du sénat de ’ASSM (depuis 1995)

Appartenance a des sociétés médicales
SSMI, SPGES, SSGH, ASGE, SSHMSN

Liens d’intérét (p. ex. conseils d’administra-
tion, sociétés, groupes d'intérét)

Conseil d’administration EMH AG, Bale (délégué
par la FMH)
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Die Anliegen, die ich als Mitglied des
Zentralvorstands vertreten will

«Es ist die primdre Aufgabe der Arzteschaft, den
Patientinnen und Patienten die bestmogliche
medizinische Versorgung zu gewihrleisten.» An
dieser grundsitzlichen Maxime muss sich die Po-
litik der FMH ausrichten. Sie muss aus diesem
Grund insbesondere das sensible und in vieler
Hinsicht einzigartige Verhiltnis zwischen Pa-
tientin/Patient und Arzt bewahren und vor der
Finflussnahme Dritter schiitzen. Die Sicherstel-
lung der freien Wahl der Arztin oder des Arztes
des eigenen Vertrauens bleibt hierfiir eine unab-
dingbare Voraussetzung. Die FMH steht entspre-
chend in der Pflicht, dahin zu wirken, die Qua-
litdt der drztlichen Berufsausiibung in wissen-
schaftlicher und ethischer Hinsicht zu fordern
und zu unterstiitzen. In einem sich wandelnden
O0konomischen und gesellschaftlichen Umfeld
verdndern sich allerdings auch einzelne Aspekte
eines traditionellen Selbstverstdndnisses. Hier ist
es die Aufgabe der FMH, Verdnderungen im
Selbstverstindnis des Berufsbildes und in der
Form der Berufsausibung aufzunehmen und
weiterzuentwickeln. Dies vermag die FMH, wenn
es ihr gelingt, in ihrem Innen- und Aussenver-
hiltnis eine neue Kultur der Glaubwiirdigkeit,
Transparenz und Selbstachtung zu entwickeln.
Hierzu mdochte ich beitragen.

Ich kandidiere fiir das Prasidium der FMH

Ich stelle mich zur Wahl, um in der FMH einen
Generationenwechsel in der Fiihrung zu ermog-
lichen. Gesundheitspolitische Betrachtungen
und Entscheidungen sehen anders aus, wenn
man selbst und das Umfeld, das einen prégt, di-
rekt von ihnen betroffen ist. Mit der Erfahrung
von 14 Jahren aktiver Berufspolitik, davon 10 im
ZV FMH, 8 als Prdsident einer grossen Basisorga-
nisation und 5 im Vorstand einer kantonalen Ge-
sellschaft, verbunden mit einer betriebswirt-
schaftlichen Zusatzausbildung, fiihle ich mich
fiir diese Aufgabe gewappnet und vorbereitet.
Gleichzeitig bin ich jung genug, um diese grosse
Herausforderung, die ich in ihrer Schwierigkeit
nicht unterschitze, mit Tatkraft und vollem En-
gagement anzunehmen. Ich mochte integrie-
rend wirken und gemeinsam mit Zentralvor-
stand und Generalsekretariat der FMH neue Im-
pulse geben, damit unser Berufsverband auch im
21. Jahrhundert die &rztlichen Anliegen mit
Nachdruck und Stirke vertreten kann.

Les intéréts que je veux défendre en tant
que membre du Comité central

«La tache primaire des médecins doit étre de ga-
rantir aux patients les meilleurs soins possibles.»
La politique de la FMH doit s’orienter d’apres
cette maxime fondamentale. Pour cette raison la
FMH doit sauvegarder les relations étroites et sin-
gulieres entre patients et médecins et les proté-
ger de l'influence de tiers. Dans cette optique la
garantie du libre choix du médecin a qui I'on ac-
corde sa confiance reste une condition indis-
pensable. En conséquence, la FMH a le devoir de
promouvoir et de soutenir la qualité du travail
médical du point de vue scientifique et éthique.
Dans un environnement économique et social
en mouvement les différents aspects de la vision
traditionnelle de la profession se modifient. La
FMH doit accepter les nouvelles orientations de
la vision professionnelle et contribuer a établir
de nouveaux concepts et de nouvelles solutions
de I'exercice médical. La FMH peut y réussir, si
elle arrive a établir dans ses relations internes et
externes une nouvelle culture de crédibilité, de
transparence et de respect. Cet ensemble consti-
tue l'objectif que je m’efforcerais d’atteindre.

Je suis candidat a la présidence de la FMH

Je présente ma candidature, afin de permettre un
changement de génération dans la conduite de
la FMH. Les considérations et décisions de la po-
litique de santé ont un aspect différent, si I'on
est, ainsi que I'environnement dans lequel I'on
évolue, directement concerné. Avec une expé-
rience de 14 années de politique professionnelle
active, dont 10 dans le comité central, 8 en tant
que président d'une grande organisation de base
et 5 dans le comité directeur d'une société can-
tonale, ainsi qu’avec une formation complé-
mentaire de management, je me sens armé et
préparé pour cette tiche. Dans le méme temps je
suis dans le bon dge pour accepter avec énergie
et un plein engagement ce grand défi que je ne
sous-estime aucunement dans sa complexité et
sa difficulté. Je souhaite agir de facon intégrante
et réussir a donner a la FMH, en commun avec le
comité central et le secrétariat général, de nou-
velles impulsions, afin que notre association pro-
fessionnelle puisse, dans le 21¢ siecle, défendre
avec force et conviction les revendications du
corps médical.
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Olivier-Daniel Kappeler

Titel: Dr. med.

Jahrgang: 1954
Wohnort: Biirglen TG
Biirgerort: Bertschikon ZH

Zivilstand: verheiratet, drei
erwachsene Kinder

E-Mail:
olivier.kappeler@hin.ch
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Allgemeinmedizin FMH

Weitere Qualifikationen

medizinische
Akupunktur — TCM (ASA)

nicht-medizinische (inkl. Militér)
bis 2003: Hauptmann, Arzt, Stab des Thurgauer
Territorial Regimentes

Sprachkenntnisse
Deutsch, Franzosisch, Englisch

Aktuelle berufliche Tatigkeit / Stellung
Hausarzt, Grundversorger in eigener Praxis in
Biirglen TG. Seit 4 Jahren werde ich an andert-
halb Tagen pro Woche von einer Kollegin unter-
stitzt.

Partei
parteillos

Bisherige politische Mandate (mit Zeitdauer)
1991 bis 1996: Prisident der Evangelischen
Kirchgemeinde Biirglen

Bisherige standespolitische Mandate

(mit Zeitdauer):

— 1984 bis 1987: VSAO Sektion Thurgau: Griin-
dungsprasident

— 1997 bis 1989: VSAO: Zentralprésident

- seit 1996: Arztegesellschaft Thurgau (ATG),
Vorstand, Ressort Managed Care

- 1996 bis 2002: FMH, Mitglied der Finanz-
kommission

Mitgliedschaften bei medizinischen
Gesellschaften
OSGAM, SGAM

Interessenbindungen (z.B. Verwaltungsrats-

mandate, Vereine, Interessengruppen)

— thurcare AG: Verwaltungsratsprasident

— Spital Thurgau AG: Mitglied des Beirates

— bis 2004: Vorstandsmitglied in verschiede-
nen Arztegesellschaften der Akupunktur-
TCM, der Komplementirmedizin (SAGAA,
ASA, UNION)
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Titre de spécialiste
médecin généraliste FMH

Autres qualifications:

médicales
certificat de capacité acupuncture-tcm (ASA)

non-meédicales (y compris qualification militaire)
jusqu’a 2003: capitaine, médecin état major
d’ un régiment

Langues
allemand, francais, anglais

Activité / position professionnelle actuelle
médecin généraliste

Parti politique

Mandats politiques exercés jusqu’a présent
(avec indication de la durée)

1991-1996: président de la paroisse protestante
a Biirglen

Mandats de politique professionnelle exer-

cés jusqu’a présent (avec indication de la

durée)

- 1984-1987: ASMAC président de la section
en thurgovie

- 1997-1989: ASMAC président du comité cen-
tral

- deés 1996: Arztegesellschaft Thurgau (ATG),
membre du comité, ressort Managed Care

- 1996-2002: FMH, membre de la commission
des finances

Appartenance a des sociétés médicales
SGAM, OSGAM

Liens d’intérét (p. ex. conseils d’administra-

tion, sociétés, groupes d'intérét)

- thurcare AG: président du conseil d’ admi-
nistration

- Spital Thurgau AG: membre du conseil
consultatif
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Die Anliegen, die ich als Mitglied des
Zentralvorstands vertreten will

Uberzeugung, Motivation

Als Arztinnen und Arzte haben wir einen we-
sentlichen Beitrag zur Ausgestaltung des Ge-
sundheitswesens in unserem Lande zu leisten.
Die Zeit der Einzelkdmpfer lduft aus - es lohnt
sich, wenn wir uns zusammenraufen, unsere
Ziele und Vorstellungen biindeln, einbringen
und umsetzen.

Leistungsausweis

Als Zentralprédsident des VSAO war ich Mitini-
tiant der ersten Arbeitszeiterhebung der Assi-
stenz- und Oberdrzte. Als Vorstandsmitglied der
ATG und in meiner Aufgabe in der thurcare AG
engagierte ich mich auf lokaler, regionaler
und nationaler Ebene in der Entwicklung von
Managed-Care-Systemen (SAZ 51/52 2002). In
den integrierten Arztenetzwerken in unserem
Kanton sind Grundversorger, Spezialisten aus
Praxis und Spital gleichberechtigt miteinbezo-
gen. Grundlagenarbeit zum Thurgauer Morbi-
ditdtsindikator, Projektarbeit, Verhandlungen
mit Versicherern. Einsatz fiir die Datenparitit
mit den Versicherern, welche jetzt auf die Trust-
center ausgedehnt werden konnte. Als Vertreter
der Akupunkturdrzte/-drztinnen Projektleiter bei
der Bildung einer nationalen Dachorganisation,
Einfiithrung des Fdhigkeitsausweises Akupunk-
tur-TCM. Als Mitglied der Finanzkommission
FMH hatte ich Einsicht in verschiedene Bereiche
des «Innenlebens der FMH».

Mein Beitrag

Ich bringe eine breite standespolitisch gepragte
Fach- und Fithrungserfahrung in die Arbeit des
ZV ein. Ich bin konfliktfdhig, pragmatisch, fahig,
beharrlich an der Losung von anstehenden Fra-
gen zu arbeiten. Die Organisation meiner Praxis
erlaubt es, ein Mandat im geforderten Umfang
wahrzunehmen.

Les intéréts que je veux défendre en tant
que membre du Comité central

Motivation

Comme médecins, nous devons faire preuve de
grandes initiatives quant au programme de la
santé dans notre pays. On ne peut plus lutter seul
mais pour obtenir de bons résultats, il faut abso-
lument lutter ensemble, rassembler nos idées et
poursuivre les mémes buts.

Certificat de capacité

Comme président central de 'ASMAC, j'ai fait
partie du groupe de travail qui s’est battu pour
réduire les horaires de travail des assistants et des
médecins-chefs.

En tant que membre du comité de la ATG et
en tant que membre dans la thurcare AG, je me
suis engagé dans le développement de réseaux
intégrés pour les médecins dans les systemes
«Managed Care» sur une base locale, régionale et
nationale. Les réseaux au canton de Thurgovie
sont composés de généralistes et de spécialistes
de cabinets privés et des hopitaux. (BMS 51/52
2002)

Travail de groupe pour le developpement
d’un indicateur de la morbidité (Thurgauer Mor-
biditdtsindikator), travail de projet, négociations
avec les assurances.

En tant que délégué des médecins-acupunc-
teurs, responsable d'un projet pour former une
organisation nationale, initiation du certificat de
capacité d’acupuncture TCM. Etant membre de
la commission des finances FMH, j’ai eu la pos-
sibilité d’étudier certains domaines de la FMH.

Ma contribution

J’amene une grande expérience professionnelle
de gestion dans le travail du comité central. Je
suis capable d’affronter des conflits et de les ré-
soudre de maniere raisonnable et réfléchie. L'or-
ganisation de mon cabinet me permet d’accep-
ter ce mandat et de pouvoir m’engager pleine-
ment.
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Wabhlen in den ZV / fur die Prasidentschaft FMH

Erich Edouard Kiing

Titel: Dr. med.

Jahrgang: 1955
Wohnort: Kilchberg ZH
Biirgerort: Kaltenbach TG
Zivilstand: verheiratet

E-Mail: ekueng@hin.ch
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Facharzttitel
Dermatologie FMH

Weitere Qualifikationen

medizinische
Lasermedizin FMS

nicht-medizinische (inkl. Militér)
Informatiker NDS FH, Major San zD (ehem. Abt
Kdt Spit Abt 41 & 63, total 8 Jahre)

Sprachkenntnisse
D, EE (I)

Aktuelle berufliche Tatigkeit / Stellung
Praxis in Ziirich, Konsiliararzt Kliniken Hirslan-
den, Im Park, Bethanien

Partei
FDP

Bisherige politische Mandate (mit Zeitdauer)
Gesundheitskommission FDP Kt Ziirich seit
1992, Gesundheitsbehorde Gde. Kilchberg seit
2002

Bisherige standespolitische Mandate

(mit Zeitdauer)

Beratende Funktion SGDV und Vorstandsmit-
glied/Prdsident der AG fiir Dermatochirurgie der
SGDV seit 1999/2002

Mitgliedschaften bei medizinischen
Gesellschaften
SGDV, SPG, VOD, SGMI

Interessenbindungen (z.B. Verwaltungsrats-
mandate, Vereine, Interessengruppen)
GCZ Rudersektion

Die Anliegen, die ich als Mitglied des
Zentralvorstands vertreten will

Wichtigstes Ziel ist die Einigung der Arzteschaft
und das zwingende Einstellen der Fliigelkimpfe
unter den Fachrichtungen. Die Arzteschaft muss
wieder als ein tragender Bestandteil der Gesellschaft
und des Gesundheitswesens wahrgenommen
werden. Gesundheit wird nicht von den Politi-
kern oder den Krankenkassen, sondern ganz we-
sentlich durch die Arzteschaft in Zusammenarbeit
mit den anderen blauen Berufen produziert. Dies
ist zu kommunizieren.

Wer einen solchen hohen Anspruch stellt,
muss diesem gentigen. Konsequenzen sind: Qua-
litdtsstandards in bezug auf Fachverhalten, Un-
ternehmensfithrung, Fehlervermeidung, Weiter-
bildung, ethische Einstellung der Mitglieder usw.
sind Gebot der Stunde. Die Erarbeitung von
Werkzeugen, welche eine ingenieurmdssige Fest-
legung der medizinischen Patientenwege und
Abldufe («medical engineering») nicht nur an den
Kliniken, sondern auch in den Praxen ermog-
licht und vor allem durch die Arzte selber ge-
schaffen werden, wird ein zentrales Anliegen
sein, um dem hohen Anspruch zu geniigen.

Im weiteren ist eine wesentliche Verbesserung
des Lobbyings notwendig - insbesondere bei An-
liegen wie Ausbildung, Zulassung, Kontrolle der
Titigkeit der Arzteschaft, Einschrinkung der be-
ruflichen und unternehmerischen Freiheit.
Zwingend muss der komplizierende Einfluss der
Politik und der Behorden, welche der Gesund-
heitsversorgung der Schweiz keinen Vorteil
bringt, erklart und mit positiven Vorschldgen
verbessert werden. Gesundheit hat mit viel Volks-
wirtschaft zu tun und weniger mit Gesundheits-
kosten alleine.

Mit den Kassen ist das Kriegsbeil zu begraben
und eine Zusammenarbeit zu suchen, welche
eine partnerschaftliche medizinische Versor-
gung der Bevolkerung ohne Einkommensein-
bussen der blauen Berufe zuldsst. Dies wird mog-
lich sein durch neue Modelle der Leistungsab-
geltung, wobei explizit nicht an verordnete Netz-
werke unter der Agide von Kassen oder Behérden
zu denken ist. Hier muss das Arzt-Patienten-Ver-
hdltnis wieder Kklar in das Zentrum riicken.
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Wabhlen in den ZV / fur die Prasidentschaft FMH

Franco Muggli

Titel: Dr. med.

Jahrgang: 1952

Wohnort: Vezia
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Facharzttitel
Facharzt FMH fiir Innere Medizin

Weitere Qualifikationen

nicht-medizinische (inkl. Militér)

Oberst FSTA ] med, Lei Az Rekr Zen des Kantons
Tessin und UC-Prisident Bellinzona, Waffen-
platz Az von Isone.

Sprachkenntnisse

- in der Regel spricht und schweigt, wenn es
notig ist;

- fliissig auf Italienisch und Englisch; macht
sich verstandlich auf Deutsch und Franzo-
sisch.

Aktuelle berufliche Tatigkeit / Stellung
Freipraktizierender Arzt mit eigener Privatpraxis

Bisherige standespolitische Mandate (mit

Zeitdauer)

— 1997-2001 Sekretdr des Ordine dei Medici
del Cantone di Ticino (OMCT)

- amtierendes Mitglied des Zentralvorstandes
der Verbindung der Schweizer Arztinnen und
Arzte (FMH)

Mitgliedschaften bei medizinischen

Gesellschaften

— Past-Préasident der Schweizerischen Hyperto-
nie Gesellschaft (2001-2003)

- Mitglied des Stiftungsrates der Schweizeri-
schen Herzstiftung

- Dast-Prasident der Vereinigung der Interni-
sten des Kantons Tessin

Die Anliegen, die ich als Mitglied des

Zentralvorstands vertreten will

—  Strukturreform der FMH;

- Vertretung der Arzteschaft nach Aussen und
nach Innen;

- Gesundheitsférderungsprojekte (kardiovas-
kuldrer Bereich);

- Qualitatssicherung (Arzneimittelpolitik der
FMH).

Ich kandidiere fiir das Prasidium der FMH
Warum nicht ein Tessiner, einmal!? In 4 Jahren
diirfen wir dartiber sprechen.
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Marie-Christine Peter-Gattlen

Titre: Dr. méd.

Année de naissance: 1951
Domicile: Sion

Lieu d’origine: Sion,
Biirchen, Radelfingen (BE)

Etat civil: mariée, 3 enfants
(1981, 1985, 1987)

E-mail: mcpeter@hin.ch
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Elections au CC / a la présidence de la FMH

Titre de spécialiste
FMH Meédecine Interne, FMH Allergologie et
Immunologie clinique

Langues
allemand, francais, anglais

Activité / position professionnelle actuelle
cabinet médical a 50%, en communauté avec
mon mari (urologue, médecin-chef a I’hopital de
Sion)

Parti politique
sans parti

Mandats politiques exercés jusqu’a présent
(avec indication de la durée)
aucun

Mandats de politique professionnelle
exercés jusqu’a présent (avec indication de
la durée)

Membre du Comité central de la FMH depuis
juin 1997, membre de la Commission fédérale
des prestations (CFP) depuis 1993, membre du
Comité de la SMSR depuis 1997, Comité straté-
gique Oncosuisse depuis 2001, Groupe de pilo-
tage du Programme Suisse contre le Cancer de-
puis 2004, G7 depuis 2000, Commission d’in-
formation de la SMV 1995-1997

Appartenance a des sociétés médicales
SSAI, SSMI, Société médicale du Valais, SMSR,
Association des femmes médecins

Liens d’intérét (p. ex. conseils d’adminis-
tration, sociétés, groupes d’'intérét)
aucun

Les intéréts que je veux défendre en tant
que membre du Comité central

En tant que bilingue, avec des racines en Ro-
mandie et en Suisse alémanique, j’aimerais plai-
der pour une meilleure compréhension et plus
d’intérét pour les différences de culture médi-
cale. Quitter le chacun pour soi, pour jeter de
temps a autre, un regard dans le jardin du voisin:
comment est-il organisé? Quels sont les pro-
blemes des collegues d’autres disciplines? Com-
ment motivent-ils leur prise de position? Qu’est-
ce qui se fait de mieux dans quelle société de dis-
cipline? Ou y a-t-il possibilité de consensus entre
la Romandie, le Tessin et la Suisse alémanique?
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Facharzttitel
Innere Medizin FMH, Allergologie und klinische
Immunologie FMH

Sprachkenntnisse
Deutsch, Franzosisch, Englisch

Aktuelle berufliche Téatigkeit / Stellung
Privatpraxis (50%) gemeinsam mit meinem Ehe-
mann (Chefarzt fiir Urologie am Spital Sitten)

Partei
keine

Bisherige politische Mandate (mit Zeitdauer)
keine

Bisherige standespolitische Mandate

(mit Zeitdauer)

ZV FMH seit 18.6.1997, Mitglied der eidgendssi-
schen Leistungskommission ELK (inklusiv ver-
schiedener Arbeitsgruppen) seit 1993, Comité de
la SMSR seit 1997, Strategischer Ausschuss Onco-
suisse seit 2001, Steuerungsgruppe Schweizeri-
sches Nationales Krebsprogramm seit 2004, G7
seit 2000, Commission d’information de la SMV
1995-1997

Mitgliedschaften bei medizinischen
Gesellschaften

SGAI, Innere Medizin, Walliser Arzteverband,
SMSR, Vereinigung Schweizer Arztinnen

Interessenbindungen (z.B. Verwaltungsrats-
mandate, Vereine, Interessengruppen)
keine

Die Anliegen, die ich als Mitglied des
Zentralvorstands vertreten will

Als zweisprachiges, sowohl in der deutschen
Schweiz wie auch in der Romandie verwurzeltes
ZV-Mitglied mochte ich fiir vermehrtes Ver-
standnis und Interesse fiir die medizinisch-kul-
turellen Unterschiede und Anliegen in der Arz-
teschaft pladieren. Weg vom Rohrenblick, von
der nur auf Sichbezogenheit hin zu gelegentli-
chem tiber den Gartenzaun spdhen: wie sieht es
beim Nachbarn aus? Was sind die Probleme der
Kollegen anderer Fachrichtungen? Wie ist ihre
Stellungsnahme begriindet? Was macht welche
FG besser? Wo besteht eine Konsensmdglichkeit
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Comme spécialiste et médecin de famille,
comme partenaire d’'un médecin chef d'une dis-
cipline chirurgicale, j’'ai pu acquérir des deux
cotés de la Sarine une grande expérience et beau-
coup de savoir qui me sont utiles dans mon tra-
vail au Comité Central et dans différentes com-
missions.

J'aimerais aussi m’engager a améliorer les
conditions de travail des médecins, en particu-
lier diminuer la bureaucratie, pour que nous
puissions a nouveau nous consacrer plus a notre
tache principale, les soins aux malades. Je pense
quel’on peut trouver des solutions pragmatiques
pour remplir les conditions d’efficacité, d"utilité
et d’économicité requises par la LAMal. La for-
mation continue, des guidelines ou des proposi-
tions d’experts basées sur un consensus nous
aident a nous remettre en question et a adapter
notre pratique médicale. Cette exigence doit étre
défendue dans les commissions fédérales et lors
de négociations avec Santé Suisse et H+.

Vu l'augmentation des cofts de la santé se
pose de facon de plus en plus urgente la question
du financement et de I'allocation des ressources.
Je suis pour une discussion ouverte entre tous les
groupes touchés, avec transparence dans les dé-
cisions en cas de mesures de rationnement.

La défense du libre choix du médecin conti-
nue pour moi a étre primordiale. Une levée de
cette liberté par une modification législative doit
impérativement avoir I'aval du peuple et je sou-
tiendrai un éventuel référendum de la FMH. La
LAMal permet déja maintenant de renoncer vo-
lontairement a ce libre choix dans les modeles de
managed-care. Il est évident que la FMH doit
exclure ses vrais moutons noirs.

Pour conclure j'aimerais par mon travail que
nos jeunes collégues puissent continuer a étre
actifs comme médecins, dans cette profession
privilégiée et non dans un job comme un autre,
pour le bien de nos patients.

zwischen der Romandie, dem Tessin und der
Deutschschweiz?

Als Spezialistin und Hausérztin, als Partnerin
eines Spitalarztes aus einem chirurgischen Be-
reich, habe ich beidseits der Saane viel Erfahrung
und Wissen sammeln kdnnen, die fiir meine Ar-
beit im ZV und in verschiedenen Kommissionen
hilfreich sind.

Weiter mochte ich mich fiir eine Verbesse-
rung der Arbeitsbedingungen der Arzte, v.a. eine
Reduzierung der Biirokratie, einsetzen, damit wir
uns wieder vermehrt unserer Kernaufgabe, der
Betreuung der Patienten, widmen konnen. Mit
pragmatischen Losungen sollte es moglich sein,
die vom KVG geforderten WZW-Kriterien (Wirk-
samkeit, Zweckmassigkeit, Wirtschaftlichkeit)
zu erfiillen. Fortbildung, Guidelines und im Kon-
sens erarbeitete Expertenempfehlungen helfen
uns, unsere Arbeitsweise zu hinterfragen und an-
zupassen. Diese Forderung muss vor allem in den
eidgendssischen Kommissionen eingebracht
werden sowie in Verhandlungen mit santésuisse
und H+.

Angesichts der Kostenzunahme im Gesund-
heitswesen stellen sich immer dringendere Fra-
gen zur Finanzierung bzw. zu der Ressourcen-
allokation. Ich setze mich fiir offene Diskussio-
nen aller Betroffenen ein mit transparenten Ent-
scheiden im Falle von Rationierungsmassnah-
men.

Die Verteidigung der freien Arztwahl bleibt
fiir mich oberstes Gebot. Eine gesetzliche Aufhe-
bung dieser Freiheit bedarf einer Volksabstim-
mung und ich werde ein eventuelles Referendum
der FMH voll unterstiitzen. Das KVG ermoglicht
bereits jetzt den freiwilligen Verzicht auf die freie
Arztwahl und den Anschluss an Managed-Care-
Modelle. Selbstverstindlich miissen aber echte
schwarze Schafe von der FMH ausgeschlossen
werden.

Zum Schluss mochte ich noch dazu beitra-
gen, dass es unseren jungen Kolleginnen und
Kollegen weiterhin mdoglich sein wird, zum
Wohl der Patienten als Arzte zu wirken und nicht
irgendeinen Job auszutiben.
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René Raggenbass

Titre: Dr méd.

Année de naissance: 1960
Domicile: Martigny VS

Lieu d’origine: Rorschacher-
berg, St-Gall

Etat civil: marié, deux enfants

E-mail: r.psy@bluewin.ch

EMH ‘= s,

Editores Medicorum Helveticorum

Titre de spécialiste
Psychiatrie-psychothérapie FMH

Autres qualifications

médicales

Doctorat en médecine (Institut Louis-Jeantet
d’histoire de la Médecine a Geneve [actuelle-
ment Institut Romand d’Histoire de la Méde-
cine])

non-médicales (y compris qualification militaire)
Formation de cuisinier (Taverne du Chateau a
Vevey, Baur-au-Lac a Zirich, L'Opéra a Stock-
holm)

Langues
francais, allemand, italien, anglais (parlé et écrit)

Activité / position professionnelle actuelle
Médecin psychiatre-psychothérapeute installé
en cabinet privé depuis 1999 et activité partielle
(20%) comme médecin-adjoint dans les Institu-
tions Psychiatriques du Valais Romand (IPVR)

Parti politique
hors parti

Mandats politiques exercés jusqu’a présent
(avec indication de la durée)

Présidence du groupe de travail interdéparte-
mental valaisan concernant l'application des
expertises pénales dans le nouveau droit pénal
des mineurs (depuis 2004)

Mandats de politique professionnelle
exercés jusqu’a présent (avec indication de
la durée)

— DPrésident de la commission permanente
mixte (pédopsychiatrie et psychiatrie adulte)
de stratégies et de planifications en Psychia-
trie et Psychothérapie (CPSPP, depuis
2002).

- Président du groupe de travail pour la créa-
tion d"un certificat de formation approfondie
en psychiatrie 1égale (depuis 2003).

— Responsable du groupe de recherche interdis-
ciplinaire CIEN autour de questions médico-
légales. Le groupe est composé de magistrats,
d’avocats, d'inspecteurs de police, de psycho-
logues, de psychiatres adultes, enfants et ado-
lescents, de psychanalystes, de journalistes,
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Facharzttitel
Psychiatrie und Psychotherapie FMH

Weitere Qualifikationen

medizinische

Dissertation (am Institut Louis-Jeantet d’Histoire
de la Médecine, Geneéve, aktuell: Institut Ro-
mand d’Histoire de la Médecine)

nicht-medizinische (inkl. Militér)
Ausbildung als Koch (Taverne du Chateau,
Vevey; Baur au Lac, Zirich; Oper, Stockholm)

Sprachkenntnisse
Franzosisch, Deutsch, Italienisch, Englisch (ge-
sprochen und geschrieben)

Aktuelle berufliche Tatigkeit
Psychiater-Psychotherapeut in Privatpraxis seit
1999 und Teilzeitaktivitit (20%) als Leitender
Arzt an den Institutions Psychiatriques du Valais
Romand (IPVR)

Partei
parteilos

Bisherige politische Mandate (mit Zeitdauer)
Prasidium der interdepartementalen Arbeits-
gruppe des Kantons Wallis betreffend die An-
wendung von strafrechtlichen Gutachten im
Rahmen des neuen Jugendstrafgesetzes (seit
2004)

Bisherige standespolitische Mandate

(mit Zeitdauer)

— Président der standigen Kommission Strate-
gie und Planung in Psychiatrie und Psycho-
therapie (SKSP) der beiden psychiatrischen
Fachgesellschaften SGKJPP und SGPP (seit
2002).

- DPrésident der Arbeitsgruppe zur Schaffung
einer Schwerpunktausbildung in forensi-
scher Psychiatrie (Psychiatrie légale, seit
2003).

- Verantwortlicher der interdisziplindren For-
schungsgruppe (CIEN) zu medizinisch-fo-
rensischen Fragen. Die Arbeitsgruppe ist zu-
sammengesetzt aus Magistraten, Advokaten,
Inspektoren der Polizei, Psychologen, Kin-
der- und Erwachsenenpsychiatern, Psycho-
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de travailleurs sociaux et d'un linguiste (de-
puis 2001).

- Secrétaire du Groupe Romand de Psychiatrie
Légale (GRPL, membre fondateur, depuis
2002).

— Membre de la commission d’'information de
la Société Médicale du Valais (depuis 2000).

- Membre du comité de la Société Suisse de Psy-
chiatrie et de Psychothérapie (SSPP, depuis
2001).

- Membre du comité de la Fédération des Mé-
decins Psychiatres Psychothérapeutes (FMPP,
depuis 2003).

Appartenance a des sociétés médicales

— Société médicale du Valais (SMV).

- Groupement des Psychiatres Psychothéra-
peutes Valaisans.

— Société Suisse de Psychothérapie Médicale.

- Académie Internationale de Droit et de Santé
Mentale.

— Association Suisse-romande de 1'Ecole Euro-
péenne de Psychanalyse (ASREEP).

Liens d'intérét (p. ex. conseils d’administra-
tion, sociétés, groupes d’intérét)

Politique nationale dans le domaine de la santé
psychique et psychiatrie-psychothérapie légale.

Les intéréts que je veux défendre en tant
que membre du Comité central
«Défendre ce qui est au coeur de l'identité et de
la pratique médicale: la clinique. Une clinique
qui se veut orientée par 1. La responsabilité in-
dividuelle: désirer ce que I'on veut et vouloir ce
que l'on désire; 2. La compétence: formation, ap-
titude, recherche; 3. La transparence: dire et
montrer ce que 1'on fait; 4. Le lien social: forma-
tion de la releve et soutien de notre responsabi-
lité collective».

René Raggenbass

René Raggenbass, année de naissance 1960, a des
racines familiales dans toute I'Europe, il est marié
et pere de deux enfants. Il parle et écrit sans dif-
ficultés plusieurs langues. Apres sa premiére for-
mation comme cuisinier, il a appris tot et dans
des maisons de grande renommeée a s'intégrer

analytikern, Journalisten, Sozialarbeitern
und einem Linguisten (seit 2001).

- Sekretdr und Griindungsmitglied der Groupe
Romand de Psychiatrie Légale (GRPL, seit
2002).

- Mitglied der Informationskommission der
Arztegesellschaft des Kantons Wallis (seit
2000).

- Vorstandsmitglied der Schweizerischen Ge-
sellschaft fiir Psychiatrie und Psychotherapie
(SGPP, seit 2001).

- Mitglied des Vorstandes der Foderation von
psychiatrisch-psychotherapeutischen Medi-
zinern (FMPP, seit 2003).

Mitgliedschaften bei medizinischen Gesell-

schaften

—  Arztegesellschaft des Kantons Wallis.

- Gruppe der Walliser Psychiater-Psychothera-
peuten.

— Schweizerische Gesellschaft fiir drztliche Psy-
chotherapie.

- Internationale Akademie fiir Recht und psy-
chische Gesundheit (Académie Internatio-
nale de Droit et de Santé Mentale).

- Sektion Westschweiz der europdischen
Schule fiir Psychoanalyse (Ecole Européenne
de Psychanalyse, ASREEP).

Interessenbindungen (z.B. Verwaltungsrats-
mandate, Vereine, Interessengruppen)
Nationale Gesundheitspolitik (NGP): Gesamt-
strategie psychische Gesundheit sowie forensi-
sche Psychiatrie-Psychotherapie.

Die Anliegen, die ich als Mitglied des Zen-
tralvorstands vertreten will
«Das verteidigen, was im Innersten die arztliche
Identitdt und Praxis ausmacht: die Klinik. Eine
Klinik, die sich ausgerichtet weiss auf 1. die per-
sonliche Verantwortung: das wiinschen, was
man will und das wollen, was man wiinscht; 2.
Die Kompetenz: Ausbildung, Féhigkeit, For-
schung; 3. Die Transparenz: Sagen und Aufzei-
gen, was man macht; 4. Die soziale Bindung:
Ausbildung der Nachkommenden und Unter-
stiitzung unserer Kkollektiven Verantwortlich-
keit»

René Raggenbass

René Raggenbass, Jg. 1960, hat familidre Wur-
zeln in ganz Europa, ist verheiratet und Vater
von zwei Kindern. Er spricht und schreibt miihe-
los mehrere Sprachen. Nach seiner Erstausbil-
dung als Koch hat er frith und in renommierten
Héusern gelernt, sich in ein Team zu integrieren
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dans une équipe et d’assumer sa place avec res-
ponsabilité.

Ce n’est seulement que par sa deuxiéme for-
mation qu'il est devenu médecin. Son curricu-
lum de formation post-graduée est extraordinai-
rement large et interdisciplinaire: de la médecine
générale, par la psychiatrie, psychothérapie et
psychanalyse jusqu’a I'histoire de la médecine et
a la psychiatrie légale.

L'intégration de ces différents domaines —
toujours avec un regard sur leur complexité et
leur continuité - représente un objectif impor-
tant pour lui et il en est capable a cause de ses
connaissances larges. Jusqu'a présent il a mis en
pratique ceci entre autres en tant que membre du
comité de la SSPP et en tant que membre du
groupe de travail information de la Société mé-
dicale du Valais, en tant que président soucieux
et compétent de la commission «stratégie et pla-
nification en psychiatrie et psychothérapie»
(mot clé: certificat de capacité psychothérapie
déléguée et stratégie globale santé psychique), en
tant que responsable du groupe de travail en vue
dela création d'une formation approfondie «psy-
chiatrie légale» et dans divers autres engage-
ments au niveau cantonal et de la Confédéra-
tion.

René Raggenbass est une forte personnalité
avec une identité confirmée. I dispose de 1'ex-
périence de longues années en clinique et dans
I'enseignement ainsi que dans une activité de
commissions et a l'intérieur du corps médical,
comme au niveau fédéral. Quant a sa personna-
lité, il est plein d’initiative et trés communicatif,
quant a son style de travail il est précis et fiable.

Patrick Haemmerle, Président de la SSPPEA

und seinen Platz verantwortungsbewusst zu be-
setzen. Erst auf dem zweiten Bildungsweg wurde
er Arzt. Sein WB-Curriculum ist tberdurch-
schnittlich breit und interdisziplinar: von Allge-
meiner Medizin tber Psychiatrie, Psychothera-
pie und Psychoanalyse zu Medizingeschichte
und Forensik.

Die Integration verschiedener Bereiche -
immer mit Sicht auf deren Komplexitdt und Kon-
tinuitdt — sind ihm ein wichtiges Ziel und auf-
grund seiner weitreichenden Kenntnisse auch
moglich. Er hat dies bisher praktisch umgesetzt
u.a. als Vorstandsmitglied der SGPP und als Mit-
glied der Informations-AG der Walliser Arztege-
sellschaft, als umsichtiger und kompetenter Pra-
sident der Kommission «Strategie und Planung
in Psychiatrie und Psychotherapie» (Stichworte:
Fahigkeitsausweis Delegierte Psychotherapie
und Gesamtstrategie Psychische Gesundheit
NGP), als Leiter der AG zur Vorbereitung eines
Schwerpunktes «Forensische Psychiatrie» und in
diversen weiteren kantonalen und eidgendssi-
schen Engagements.

René Raggenbass ist eine starke Personlich-
keit mit Kklarer Identitdt. Er verfiigt tiiber
langjdhrige Erfahrung in Klinik und Lehre sowie
in Kommissionstétigkeit sowohl innerhalb der
Arzteschaft als auch auf eidgendssischer Fbene.
Eristinitiativ und kommunikativ von seiner Per-
sonlichkeit, prézis und verldsslich von seiner Ar-
beitsweise her.

Patrick Haemmerle, Prisident der SGKJPP
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Ursula Steiner-Konig

Titel: Dr. med.

Jahrgang: 1939
Wohnort: Lyss

Biirgerort: Deisswil b. Miin-
chenbuchsee

Zivilstand: geschieden

E-Mail: u.steiner@hin.ch

EMH ‘= s,

Editores Medicorum Helveticorum

Facharzttitel
Psychiatrie und Psychotherapie FMH

Sprachkenntnisse
Deutsch, Franzosisch, Italienisch, Englisch

Aktuelle berufliche Tatigkeit / Stellung
Privatpraxis (Teilzeit)

Bisherige standespolitische Mandate (mit
Zeitdauer)

Vorstandsmitglied SAGP wéahrend etwa 6 Jahren.
Vorstandsmitglied, dann Prédsidentin der SGPP
1991 bis 1996. Mitglied des Zentralvorstands
FMH seit 1994

Mitgliedschaften bei medizinischen
Gesellschaften
SGPP, SAGP, SGPPM

Interessenbindungen (z.B. Verwaltungsrats-
mandate, Vereine, Interessengruppen)
keine

Die Anliegen, die ich als Mitglied des
Zentralvorstands vertreten will

Als Verantwortliche fiir das Ressort Pravention
und Public Health einerseits und als Psychiate-
rin und Psychotherapeutin andererseits geht es
mir darum, im Zentralvorstand weiterhin die
Anliegen von Minderheiten, sozial schlechter ge-
stellten und/oder marginalisierten Menschen zu
vertreten. Das Gesundheitswesen kann nicht
nur auf rationelle und effiziente Abldufe hin ge-
priift und organisiert werden. Es muss stets be-
dacht werden, dass es Individuen sind, welche
erkrankt sind, egal ob es sich um eine somatische
oder eine psychische Erkrankung handelt. The-
rapie betrifft einerseits die Krankheit(en) , ande-
rerseits deren Trdger, den je individuellen Men-
schen.

So sind mir auch Kontakte zu anderen Be-
rufsgruppen, die in der Behandlung und Pflege
mit involviert sind, wichtig. Nicht minder von
Bedeutung sind die soziokulturellen Unter-
schiedlichkeiten zwischen den verschiedenen
Landesteilen; ihnen sollten wir gerecht werden,
ebenso den Genderaspekten, die in gewissen Be-
reichen der Medizin an Bedeutung gewonnen
haben und weiter gewinnen werden. Zweiklas-
senmedizin soll so weit als irgend moglich ver-
mieden und/oder verhindert werden. Gleichzei-
tig fithle ich mich verantwortlich dafiir, dass
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Titre de spécialiste
Psychiatre et Psychothérapeute FMH

Langues
allemand, francais, italien, anglais

Activité / position professionnelle actuelle
Cabinet privé (a temps partiel)

Mandats de politique professionnelle exer-
cés jusqu’a présent (avec indication de la
durée)

Membre du Comité de la SSPM pendant environ
6 ans; membre du Comité puis Présidente de la
SSPP 1991-1996. Membre du Comité Central de
la FMH depuis 1994

Appartenance a des sociétés médicales
SSPP, SSMP, SSMPP

Liens d’intérét (p. ex. conseils d’administra-
tion, sociétés, groupes d’'intérét)
aucun

Les intéréts que je veux défendre en tant
que membre du Comité central

Je vais m’exprimer en tant que responsable du
ressort Prévention et Santé Publique ainsi qu’en
tant que psychiatre et psychothérapeute: il
m'importe de continuer a défendre les droits de
populations minoritaires, socialement défavo-
risées ou marginalisées. Les affaires sanitaires
ne peuvent se mesurer uniquement selon des
criteres rationnels et/ou d’efficience. Nous ne
devons oublier que ce sont des individus qui
tombent malades, qu’il s’agisse d’'une maladie
somatique ou psychique. Toute thérapie s’ap-
plique sur la maladie d’une part, sur le malade
individuel de l'autre.

Pour de telles raisons il m'importe également
de soigner les relations avec les autres professions
impliquées dans les soins. Il faut également tenir
compte des différences socioculturelles de notre
pays ainsi que des différences des sexes dont les
répercussions sont devenues plus importantes et
se développeront encore. La médecine a deux vi-
tesses doit étre évitée ou empéchée au maxi-
mum. En méme temps le corps médical porte
une responsabilité envers la population, qui elle
aussi, se doit d’étre ou de devenir consciente a ce
que la Suisse est «<une nation de volonté», afin de
s'investir pour que notre systeme de santé puisse
garder sa haute qualité et reste payable.
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Mass und/oder Verhidltnismassigkeiten einge-
halten werden. Als Arztinnen und Arzte tragen
wir auch Verantwortung dafiir, dass sich die Be-
volkerung gewisser Prinzipien der «Schweiz als
Willensnation» bewusst ist oder wird und dem-
zufolge ihrerseits mit Verantwortung dafiir iiber-
nimmt, dass unser Gesundheitswesen weiterhin
so hochqualifiziert, aber auch bezahlbar bleibt.

Susanna Paula Stohr

Facharzttitel
Innere Medizin und Pneumologie

Sprachkenntnisse
Deutsch (Mutter- und Schulsprache), Franzo-
sisch, Italienisch, Englisch

Aktuelle berufliche Tatigkeit / Stellung
Oberdrztin an der Abteilung fiir Pneumologie des
Kantonsspitals Basel (40%) sowie drztliche Mit-
arbeiterin der Abteilung AWF der FMH (30%)

Partei
keine Parteizugehorigkeit

Titel: Dr. med. Bisherige politische Mandate (mit Zeitdauer)

Jahrgang: 1962 keine

Wohnort: Basel Bisherige standespolitische Mandate

(mit Zeitdauer)

- Mitglied des Geschiftsausschusses VSAO seit

Zivilstand: ledig 1994

— Kommission fiir Weiter- und Fortbildung
(KWFB/FMH) seit 1995 (seit 1997 Vizeprasi-
dentin)

— Co-Prdsidentin VSAO Schweiz (1999-2001)

- Mitglied des Vorstandes VBAO seit 2004

- Mitglied der Standeskommission VSAO seit
2004

- Mitglied des Zentralvorstandes FMH seit
2000

- Mitglied der FEinsprachekommission (EK
WBT) seit 2002

- Mitglied der Kommission «Weiterbildung
zum Laborleiter» der SAMW seit 2004

- Mitglied der ZEK (zentrale Ethikkommission
der SAMW) seit 2004

- Mitglied des Senates der SAMW seit 1997

Biirgerort: Basel

E-Mail: sstoehr@hin.ch
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Mitgliedschaften bei medizinischen

Gesellschaften

— Vorstand der Schweizerischen Gesellschaft
fiir Innere Medizin (SGIM), Weiterbildungs-
kommission der Schweizerischen Gesell-
schaft fiir Pneumologie (SGP)

- Advisory Board KHM

- Mitglied Vereinigung Schweizer Arztinnen
(VSAe)

Interessenbindungen (z.B. Verwaltungsrats-
mandate, Vereine, Interessengruppen)
keine

Die Anliegen, die ich als Mitglied des
Zentralvorstands vertreten will

Als Mitglied des Geschaftsausschusses VSAO das
Sicherstellen der Verbindung zur jiingeren Arzte-
generation bzw. den Arztinnen und Arzten in
Weiterbildung als auch zur grossten Basisorgani-
sation innerhalb der FMH.

Mitwirken im Ressort «Medical Education»;
Finsatz fiir eine qualitativ hochstehende, exi-
stenzsichernde Weiterbildung als Grundstock
jeder drztlichen Titigkeit sowie der entspre-
chenden Fortbildung.

Des weiteren auch, dass Schweizer Arztinnen
und Arzte gegeniiber ihren auslindischen Kolle-
ginnen und Kollegen nicht diskriminiert wer-
den, was die Dauer und die Anforderungen in
den Weiterbildungsprogrammen anbelangt.
Dies immer unter dem Aspekt einer hohen Qua-
litdt der drztlichen Tatigkeit. So ist es wohl nicht
nur mir ein Dorn im Auge, wenn ein Facharztti-
tel im Ausland «billiger» erworben werden kann,
und der jeweilige Titelinhaber dem Trdger eines
in der Schweiz erworbenen Weiterbildungstitels
dann gleichgesetzt wird. Aus Qualitdtsgriinden
darf hier allerdings nicht eine Nivellierung nach
unten angestrebt werden, sondern es miissen
Wege gefunden werden, die den ausldndischen
Titeltrdger nicht benachteiligen, ihm aber die-
selbe Qualitat abfordern wie einem Schweizer Ti-
teltrdger.

Fin weiteres wichtiges Anliegen ist mir, die
Entscheide der Arzteschaft mitzutragen und mit-
zugestalten aus der Warte der jiingeren Arztege-
neration, aber auch als Arztin ganz allgemein.
Das bedeutet, losgelost von Partikularinteressen
den fiir die Gesamtdrzteschaft jeweils besten
Weg zu finden und entsprechende Entscheide
mitzutragen, auch wenn diese vielleicht nicht
immer den «ureigenen» Interessen entsprechen.

Les intéréts que je veux défendre en tant
que membre du Comité central

Cultiver, en tant que membre du comité de
I’ASMAC, le lien entre les jeunes médecins en
formation post-graduée et les médecins des or-
ganisations de base de la FMH.

Participer au projet «Medical Education».
M'’engager pour une formation de qualité en tant
que plus-value garante de I'avenir professionnel,
en tant que base de toute activité médicale et de
la formation continue.

M'’engager également pour des programmes
de formation équitables en terme de durée et de
critéres pour limiter la discrimination a 1'égard
des médecins formés en Suisse en comparaison
des confréres porteurs de titres acquis a I'étran-
ger; toujours dans le but de garantir un exercice
de la profession médicale de haute qualité. En
effet, comme bien d’autres parmi nous, je ne
peux accepter qu’un titre de spécialiste acquis sur
labase d'une formation «allégée» al’étranger soit
équivalent a un titre fédéral et donne les mémes
droits qu’une formation acquise aux normes
suisses. Pourtant, il n'est pas question d’aller vers
un nivellement par le bas, car les objectifs quali-
tatifs sont primordiaux. Les exigences qualita-
tives doivent étre les mémes pour les porteurs de
titres acquis a I'étranger que pour ceux acquis en
Suisse, tout en évitant I’écueil d’une discrimina-
tion a I'encontre des premiers.

Participer au nom des jeunes médecins et en
mon nom propre, femme médecin en toute sim-
plicité, dans les choix de la corporation médi-
cale, ceci me tient a coeur. Je m’engage solennel-
lement de ne pas mettre en avant mes intéréts
personnels, a chercher les meilleures solutions
possibles et, méme s’ils devaient ne pas rejoindre
mes choix personnels, a toujours défendre les
choix collectifs.
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